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Saho Carta que Dicjin Juan
Jesucristo dinhi: Palabra que chjé chojni vida

1 Janha rricjinha jaha ra de ixin jehe tti ovehe
are cainxin coexinhi. Janhana coianna tti ndac ̈ho
jehe co vicon na jehe conixin jmacon na, co janha
na tsjá na co catte na conixin rana na. Co jehe mé
tti dinhi Palabra que chjé chojni vida. 2 Palabra
jihi cononxin para joatsoan ni co mé tti chjé ni
vida. Co janha na vicon na co ndac̈hjan na que ján
ndoa que jehe Palabra mé cononxin. Co janha na
nttanoha ra jaha ra de ixin jehe tti danjo iná vida
naroaxin que ẍonhi tiempo tsjexin. Co jehe vehe
ngain Ndodá na ngajni co después cononxinna
na. 3 Janha na ndattjo ra jaha ra tti janha na
vicon na co tti janha na coian na para que jaha ra
rroché ansean ra inchin janha na ché ansenna na
ixin ján na ndoa te na ngain Dios tti Ndodá na co
ngain Xenhe Ndo que mé Jesucristo. 4 Jañá remé,
rricjinha ra cain cosa jihi para que ansean ra anto
rroché.

Dios jehe joadingasán
5 Tti joajna ndoa que Jesucristo cjoagohna na,

mé tti janha na rrindattjo ra jaha ra jaxon. Co
joajna mé ndac̈ho ixin Dios jehe tti joadingasán,
co ngain jehe ẍonhi naxin xehe jí. 6 Si ndac ̈ho na
ixin te na ngain jehe co ẍajeho tiempo ján na te
na ngain tti naxin xehe, ján na ndoaha tti ndac ̈ho
na co cai ẍonhi ẍé tti nttoho na. 7 Pero si ján na
te na ngain joadingasán, jañá inchin Dios jí ngain
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joadingasán, jañá sotticaon chó na cain na co jní
Jesucristo Xenhe Dios, jni mé jni nttaroa ján na de
cainxin tti jianha que jointtoho na.

8 Si ndac ̈ho na ixin ẍonhi jianha jointtoho na,
ján na nttoyaxon na co jeha ndoa que ján na
dotticaon na tti jian joajné Jesucristo. 9 Pero si
ttendoenhe na ñao na tti jianha que nttoho na,
nchao rrochonda na confianza ngain Dios que
jehe sinchehe inchin jiquininxin; rroc̈ho que jehe
sinttatjañá na tti jianha que ján na jointtoho na
co sinttaroa na de cainxin cosa nchaoha. 10 Pero
si ndac ̈ho na ixin ẍonhi jianha jointtoho na, jañá
inchin rrondac̈ho na que Dios jehe ncheyaxon co
ndoaha que dotticaon na tti jian joajné jehe.

2
Jesucristo tti abogadoa na

1 Jaha ra inchin xannchinnchinchjanhna que
anto rinaho ra, co rricjinnacain cosa jihi para ixin
jaha ra para que x ̈onhi jianha sinchehe ra. Pero
si c ̈honja ra sinchehe jianha, chonda na ná xiabo-
gado ngattoxon con Ndodá na, co xiabogado mé
jehe Jesucristo, co ẍonhi tiempo jehe joinchehe
jianha. 2Code ixin jehe Jesucristo cain cosa jianha
que jointtohona vitjañána, co jeoha tti jianha que
ján na nttoho na, cai cainxin tti jianha que nchehe
cainxin chojni ngoixinmundo vitjañehe na cai.

3 Si dotticaon na tti ttetonha Dios, jamé conoa
na que joatsoan na jehe. 4 Pero si c ̈honja chojni
ndac̈ho: “Janha chonxin jehe”, co ditticaonha tti
ttetonha Dios, chojni mé ncheyaxon co ndoaha tti
jehe ndac̈ho. 5 Co tti chojni que nchehe inchin
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ttetonha Dios, chojni mé ndoa anto rinao Dios.
Mexinxin jamé noa na que te na conixin jehe si
ján na anto rinao na Dios. 6Co chojni que ndac ̈ho
ixin jehe jí conixin Dios, chojni mé chonda que
sinchehe jian inchin Jesucristo.

Juan nchex ̈axaon chojni de ixin cosa naroaxin
que Jesucristo cjoago

7 Hermanos, janha ẍonhi cosa naroaxin rrit-
tetonha ra ngain carta jihi, ixin mé ẍajeho tti
vitonha ra are nacoexinxon ra vitticaon ra. Comé
tti coinhi ra desde are mé. 8 Pero masqui jamé,
tti janha rricjinha ra jehe inchin ná cosa naroaxin
que ditonha, ixin Jesucristo tti saho cjoago cosa
jihi co jai jaha ra tjago ra cosa jihi cai ngain vidá
ra. Rroc̈ho que inchin ix ̈onhi naxin xehe jí nganji
ra ixin Jesucristo joinchengasán ngain ansean ra.

9 Si c ̈honja chojni ndac̈ho que jehe jí ngain
joadingasán, pero si jehe ningaconhe icha chojni
que ditticaon Jesucristo, jehe ẍa jí ngain tti naxin
xehe. 10 Pero tti chojni que rinao icha chojni que
ditticaon Jesucristo, jehe jí ngain tti joadingasán
co chondaha ni ná cosa para que jehe sinchehe
jianha. 11 Pero tti ningaconhe ná de tti chojni mé,
jehe jí co rridehe ngain tti naxin xehe, co noeha
ttinó rridehe ixin jehe que ningaconhe iná chojni
c ̈hoha dicon nttié Dios.

12 Jaha ra ẍo nandá vitticaon ra ngain Jesús,
janha rricjin nganji jaha ra que por ixin Jesucristo
Dios jointtatjañaha jaha ra tti jianhaque joinchehe
ra. 13Cain jaha ra que osé vitticaon ra Jesús, janha
rricjinha nganji ra ixin ojoatsoan ra jehe tti ovehe
are cainxin coexinhi vehe. Co jaha ra ẍo ẍa seha
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vitticaon ra, janha rricjin ngajni ra ixin jaha ra
nchao coixinha ra ngain inchínji.
Janha cjinha jaha ra ẍo nandá vitticaon ra ixin

ojoatsoan ra Dios Ndodá na. 14 Co janha cjinha
jaha ra que osé vitticaon ra Jesús ixin ojoatsoan
ra jehe tti ovehe are cainxin coexinhi vehe. Cai
cjin na para ixin jaha ra que ẍa seha vitticaon ra
ixin jian ditticaon ra ngain Jesucristo co vayé ra
palabré Dios ngain ansean ra, co ixin coixinha ra
ngain inchínji.

15 Janha rrittetonha ra que sinaoha ra joxon
cosa de ngain mundo jihi. Si c ̈honja chojni ri-
nao joxon cosa de ngain mundo jihi, chojni mé
rinaoha na Dios Ndodá na, 16 ixin x ̈onhi cosa que
mundo danjo ttixin de ngain Dios Ndodá na. Cosa
mé ttixin jeho de ngain mundo. Rroc ̈ho que tti
jianha que rinao cuerpoe chojni, tti ncheẍoxinhi
jmacon ni para rrochonda ni, co tti anto orgullo
que tonohe ni ixin chonda ni tsje cosa, cain jihi tti
danjo mundo. 17 Co mundo ndajittjexin conixin
cainxin que rinao ni que jí ngainmundo jihi, pero
chojni que nchehe inchin rinao Dios, sechon para
cainxin tiempo.

Chojni que nichja ndoa co chojni que nichja
ndoaha

18 Jaha ra inchin xannchinnchinchjanhna co
rrindattjo ra que ochiaon ndatsjexin tiempo. Jaha
ra ocoinhi ra que tsí ná chojni que anto rroninga-
conhe Cristo. Co jai cononxin atto tsje chojni que
ningaconhenaCristo,mexinxin jánnanoanaque
ochian tsí nchanho quendatsjexin tiempo. 19Cain
chojni mé vac̈hjeyexin de ngayá na, pero jehe na
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jeha ndoa chojnia na na ixin si rrocji na chojnia
na rroguittohe nanganji na. Pero jañá conhe para
que vicon ni que ndoa chojni mé jeha chojnia na.

20 Pero jaha ra Cristo chjá ra Espíritu Santo,
mexinxin cain ra chonxin ra tti ndoa. 21Mexinxin
janha rricjin nganji ra ixin chonxin ra tti joajna
ndoa que joixin de ngain Dios co nahi ixin chonx-
inha ra. Co jaha ra noha ra que ni ná cosa ndoaha
nchao tsixin de ngain joajnamé.

22 ¿Achonxinha ra quensen jehe tti nichja
ndoaha? Jehe mé tti mero ndac̈ho ixin Jesús jeha
tti Cristo, tti Dios rroanha ngataha nontte. Chojni
mé tti ningaconhe Cristo ixin ditticaonha na ni
Jesucristo ni Dios Ndodá na. 23Cainxin chojni que
ndac̈ho ixin Jesucristo jeha Xenhe Dios Ndodá na,
cai jeheNdo jihaNdo ngain na. Pero tti chojni que
ndac̈ho ixin Jesucristo Xenhe jehe Ndo, cai chojni
mé Ndodá na jí Ndo ngain chojni mé.

24 Mexinxin, ttenchjinha jaha ra ngain ansean
ra tti jian joajna que coinhi ra de are nacoexinxon
ra vitticaon ra. Co si tti coinhi ra are icha saho
sittohengainanseanra, jaha ra cai cainxin tiempo
sintte ra ngain Ndodá na co ngain Xenhe Ndo.
25 Co Jesucristo ndac̈ho que jehe rrochjá na iná
vida naroaxin que ẍonhi tiempo tsjexin.

26 Janha cjinha ra cain jihi de ixin tti chojni
que rinao nttayaha ra. 27 Pero jaha ra chonda
ra Espíritu Santo que Jesucristo chjá ra, mexinxin
ix ̈onhi chojni rrogondaharapara sinttacoanhara,
ixin jeho Espíritu Santo tti sinttacoanha ra cain
cosa co tti jehe sinttacoanha ra, mé ndoa co jeha
ixin ndoaha. Mexinxin jañá nchehe ra para dintte



1 JUAN 2:28 vi 1 JUAN 3:6

ra cain ra ngain Cristo inchin nttacoanha ra jehe
Espíritu Santo.

28 Mexinxin jaha ra ẍo xannchinnchinch-
janhna, dintte ra cain ra ngain Cristo para que
rrochonda na confianza are jehe rroẍago co
rrochondaha na joasoaxin ngattoxon con jehe
are jehe tsí. 29 Jai que onoha ra que Jesucristo
nchehe jian, chonda ra que tsonoha ra cai que
cain chojni que nchehe jian, cain chojnimé xenhe
Dios.

3
Queẍén sinchehe tti chojni que xenhe Dios

1 Tsjexinxin ra, Dios Ndodá na anto rinao na
hasta que ján na nchao dinhi na xenhe Dios, co
ján ndoa ján na xenhe Dios na. Mexinxin tti
chojni que ditticaonha Jesucristo ttinxinha tti ján
na ẍaxaon na ixin jehe na ẍa datsoanha na Dios.
2 Ján na oxenhe Dios na, co ẍa ẍagoaha na queẍén
sontte na después. Pero noa na que are Jesucristo
tsí, ján na sontte na inchin jehe ixin socon na jehe
mero inchin jehe jí. 3Co cain chojni que ditticaon
jihi tojian na inchin Jesucristo jehe jian.

4 Pero cain chojni que nchehe jianha ditti-
caonha na tti coetonha Dios, ixin are nchehe ni
jianha rroc ̈ho ixin jehe ni ncheha ni tti coetonha
Dios. 5 Jaha ra onoha ra que Jesucristo joí ngataha
nontte para que cjoenga hna cain tti jianha que
ján na jointtoho na co noha ra cai que jehe ẍonhi
jianha joinchehe. 6 Mexinxin jañá cain chojni
que te ngain Cristo sincheha sigue sinchehe cosa
jianha. Pero cain chojni que tenchehe sigue
nchehe cosa jianha, chojni mé ẍa datsoanha na
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ni ditticaonha na Jesucristo. 7 Jaha ra inchin xan-
nchinnchinchjanhna co janha rrindattjo ra que
dittoaxinha ra que ẍonhi chojni sinttayaha ra.
Chojni que nchehe jian, chojni mé Dios ndac ̈ho
ixin jehe na jian na inchin Jesucristo jian. 8 Pero
tti chojni que tenchehe jianha, chojni mé chojní
inchínji ixin inchínji jianha jinchehe desde are
nacoexinxon vehe nontte. Co Jesucristo, tti Xenhe
Dios joí Xan para joinchexantte Xan tti joinchehe
inchínji.

9Ni ná chojni que jehe na xenheDios na nchehe
na sigue nchehe cosa jianha ixin chonda na iná
vida que Dios joanjo ngain na, mexinxin c̈hoha
sinchehe na sigue sinchehe na cosa jianha ixin
jehe na xenhe Dios na. 10Nohe ni quexehe chojni
xenhe Dios co quexehe chojni tti xenhe inchínji
ixin quexeho chojni que ncheha jian, o rinaoha
chojni que ditticaon Jesucristo, chojni mé jeha
chojní Dios.

ẍo dotticaonna Jesucristo chondaque sinao chó
na

11 Tti joajna ndoa que jaha ra coinhi ra are na-
coexinxon ra vitticaon ra rroc ̈ho jihi: que chonda
na que sonao chó na naná na. 12 Chondaha na
que sontte na inchin Caín que mé chojní inchínji
co nagoenxon xanchó. ¿Co quedonda nagoenxon
xan? Ixin tti vanchehe Caín, mé jianha, co tti
vanchehe xanchómé jian.

13 Hermanos, ẍaonha ra si rroningaconha ra
chojni que ditticaonha Jesucristo. 14 Ján na donao
na cain chojni que ditticaon Jesucristo inchin
xanchó na, co jihi tjago ixin ovattohe na tti
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ndadenhe ni co jai chonda na iná vida naroaxin.
Pero tti chojni que rinaoha icha chojni que dit-
ticaon Jesucristo, chojni mé ẍa ndadiguenhe de
ngain espiritue na. 15 Cainxin chojni que ninga-
conhe icha chojni, chojni mé Dios ndac ̈ho ixin
ẍajeho inchin tti chojni que nadoenxon chojni.
Co jaha ra noha ra que ni ná tti nadoenxon cho-
jni chonda iná vida naroaxin que ẍonhi tiempo
tsjexin. 16 Ján na chonxin na queẍén Jesucristo
rinao na ján na ixin jehe joanjo vidé para ixin ján
na. Co jañá cai ján na chonda na que sonao chó
na naná na co si nchao hasta sanjo na vidá na
para ixin chojni que ditticaon Jesucristo. 17 Si ná
ni chonda ni tti rrogondehe ni para sinttechonxin
ni co sicon ni ná chojni que ditticaon Jesucristo
rrogondehe na, co si jehe ni tsiaconoeha ni na
¿queẍén nchao jehe ni rinao ni Dios ngain ansén
ni? 18 Jaha ra inchin xannchinnchinchjanhna co
janha rrittetonha ra que chondaha na que jeho
rrondac̈ho na conixin rroha na ixin sonao na
chojni, sino que rrochonda na que tsjenguijna na
para jamé seguro ndoa donao na chojni.

Queẍén chojni nchao rrochonda confianzangat-
toxon con Dios

19 Jañá, para que nchao tsonoa na que ján
na tti nichja na tti ndoa, co jamé sontte na se-
guro ngattoxon con Dios. 20 Co masqui puede
ansean na tsjanguia na ná cosa, pero Dios icha
jie joachaxin chonda que ansean na co jehe nohe
cainxin. 21Co si ansean na ẍonhi tsjanguia na, ján
na rrochonda na confianza ngattoxon con Dios,
22 co jehe rrochjá na cainxin tti sanchiehe na ixin
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dotticaon na tti jehe ttetonha co nttoho na tti
nchex ̈oxinhi Dios. 23 Co janhi tti jehe ttetonha:
que sotticaon na ngain Jesucristo Xenhe jehe Dios
co ixin sonao chó na naná na inchin jehe Jesu-
cristo ocoetoan na. 24 Tti chojni que ditticaon tti
coetonha Dios, chojni mé te na ngain jehe co jehe
jí ngain jehe na. Noa na que jehe jí nganji na ixin
chonda na Espíritu Santo que jehe chjá na.

4
EspírituSanto co tti espírituqueningaconhe Jesu-

cristo
1Hermanos, dacaha ditticaon ra cain tti chojni

que ndac ̈ho ixin tti jehe na ndac ̈ho na mé joajna
que joixin de ngain Dios, sino que saho ttjiho ra
cuidado para sicon ra si chojnimé chondaEspíritu
Santo que ttixin de ngain Dios o ni nahi. Ixin
ngoixin nontte ndajicaon de chojni jianha que
ndac̈ho ixin jehe na nichja na de ixin Dios pero
ndoaha. 2 Pero janhi sinchehe cain chojni que
chonda Espíritu Santo que ttixin de ngain Dios
para que jaha ra nchao rrochonxin ra: cain chojni
que datsoan na co ndac ̈ho na ixin Jesucristo are
jehe joí jehe joigoan ná xí, chojni mé chonda na
Espíritu Santo que ttixin de ngain Dios. 3 Pero tti
chojni que datsoanha que Jesús cjoi ná xí, chojni
mé chondahanaEspíritu Santo que ttixin dengain
Dios, sino que chojni mé chonda tti espíritu que
ningaconhe Cristo. Jaha ra ocoinhi ra que espíritu
mé chonda que tsí, co jai espíritu mé ojí ngataha
nontte.
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4 Jaha ra inchin xannchinnchinchjanhna, co
jaha ra chojní Dios co coixinha ra ngain cain cho-
jni mé ixin Espíritu Santo que jí nganji ra chonda
icha joachaxin que tti espíritu que jí ngain cho-
jni que ditticaonha Jesucristo. 5 Chojni mé jeho
chojni de ngataha nontte, co mexinxin tjago na
cosa que joxon chojni ẍaxaon, co icha chojni que
ditticaonha Jesucristo nchex ̈oxinhi na ttinhi na
cosamé. 6Pero jánna chojní Dios, co tti chojni que
chonxin Dios ttinhi na tti ndac̈ho ján na. Pero tti
jeha chojní Dios, nimé ttinha na tti ndac ̈ho ján na.
Co jañá, nchao satsoan na quexehe chojni chonda
tti Espíritu Santo que nichja tti ndoa co quexehe
chojni chonda tti espíritu que ncheyexon chojni.

Dios anto rinao na ján na
7 Hermanos, cain ján na chonda na que sonao

chó na naná na ixin tti rinao chó ni ttixin de ngain
Dios. Cain chojni que rinao icha chojni, chojni mé
xenhe Dios co chonxin na Dios. 8Co tti chojni que
rinaoha icha chojni, chojni mé ẍa chonxinha Dios
ixin Dios rinao cain chojni. 9Dios cjoagoa na que
jehe rinao na are jehe rroanha tti nacoaxinxon
Xenhe ngataha nontte para que ján na rrochonda
na iná vida naroaxin de ixin jehe Xan. 10 Ttinxin
na que jeha ján na joinao na Dios, sino que jehe tti
joinao na ján na, co mé rroanxin Xenhe para que
de ixin jeheXancainxin tti jianhaque jointtohona
oxenga hna.

11 Hermanos, si Dios joinao na jañá, ján na cai
chonda na que sonao chó na naná na. 12 ẍonhi
tiempo ná chojni vicon na Dios, pero si rinao
chó na naná na, Dios jí nganji na co jamé icha
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sonao chó na inchin Dios rinao na. 13 Dios chjá
na Espíritu Santo,mexinxin jánna chonxin na que
Dios jí nganji na co ján na te na ngain jehe. 14 Co
janhanaviconna, condac̈hjannaqueDiosNdodá
na rroanha Ndo Xenhe Ndo para que danjo Xan
iná vida naroaxin ngain cainxin chojni ngoixin
nontte. 15Quexeho chojni que datsoan co ndac ̈ho
ixin Jesús ján Xenhe Dios, chojni mé jí ngain Dios
co Dios jí ngain jehe cai.

16 Co jañá ján na noa na co dotticaon na que
Dios rinao na. Co Dios mé tti rinaonxin chó
na co tti chojni que cainxin tiempo rinao icha
chojni, chojni mé jí ngain Dios co Dios jí ngain
chojni mé. 17 Jañá ján na rinao na icha chojni
inchin Jesucristo rinao na ján na para que ján
na rrochonda na confianza are tsí tti nchanho
que Dios sinchejuzguehe cain chojni. Ixin ján
na te na ngataha nontte jihi co donao na icha
chojni inchin joinchehe Jesucristo are jehe nttihi
ngataha nontte. 18 Dios anto rinao na ján na co
si ján na rinao na Dios, ẍonhi joaẍaon rrochonda
na. Ixin si ndoa rinaonaDios c ̈hoha rrochondana
joax ̈aon ixin Dios joantsje cain joax ̈aon que vont-
techonda na. Si c ̈honja chojni chonda joaẍaon
rroc ̈ho que ixin jehe joinchehe cosa jianha co
ẍagoen castigoe Dios, ixin si ẍagoen ni Dios, mé
ixin ẍa antoha jian rinao ni Dios.

19 Ján na rinao na Dios ixin jehe tti joinao na ján
na saho. 20 Pero si c ̈honja chojni ndac̈ho: “Janha
rinaho Dios”, co x ̈ajeho tiempo ningaconhe na
iná chojni que ditticaon Jesucristo, chojni mé
ncheyaxon. Ixin si ná ni rinaoha ni iná chojni
que ditticaon Jesucristo que ovicon ni, mexinxin
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¿queẍén sinao ni Dios tti ẍonhi tiempo vicon ni?
21 Jehe Ndo coetoan naNdo jihi: que tti chojni que
rinao Dios cai chonda que sinao icha chojni que
ditticaon Jesucristo.

5
Queẍén ján na nchao tsixian na ngain cosa

jianha
1 Cain chojni que ditticaon que ixin Jesús tti

Cristo que Dios rroanha ngataha nontte, chojni
mé xenhe Dios. Co si sinao ni ná ndodaha, cai ri-
nao ni xenhe ndodaha mé. 2Mexinxin si rinao na
Dios co nttoho na tti jehe ttetonha, noa na que cai
rinao na cain xenhe Dios, rroc ̈ho cain chojni que
ditticaon ngain Jesucristo. 3 Ixin si rinao ni Dios,
chondaque sitticaonni tti jehe ttetonha, co tti jehe
ttetonha tanguiha, 4 ixin cainxin chojni que xenhe
Dios nchao tsixinhi na ngain cosa jianha ngataha
nontte. Co tti confianza que ján na chonda na
ngain Jesucristo, mé tti jointtagacha na de cain
cosa jianha que jí ngataha nontte. 5Co jeho chojni
que ditticaon ixin JesúsXenheDios nchao tsixinhi
ngain cain cosa jianhamé.

Tti ndac̈ho Juan de ixin Jesucristo Xenhe Dios
6 Jesucristo joiguitte ngain jinda co vinttji jní

are ndavenhe, jañá para cjoagoe chojni ixin Dios
tti rroanha jehe. Jeoha cjoago mé are joiguitte,
ixin cai cjoago mé are vinttji jní co ndavenhe. Co
Espíritu Santo tti ndac̈ho jánque ixinDios rroanha
Jesucristo, co Espíritu mé tti ndoa. 7 Ngajni jí ní
tti ndac̈ho ján de ixin cain jihi: Ndodá na, co
Jesucristo tti dinhi Palabra, co Espíritu Santo, co
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canio jihi inchin jeho nacoa. 8Co cai jí ní ngataha
nontte que ndac ̈ho ján de ixin cain jihi: Espíritu
Santo, jinda, co jni, co canio jihi ndac̈ho ẍajeho.
9 Ján na dotticaon na tti ndac̈ho chojni, pero tti
ndac̈ho Dios icha rentte, mexinxin chonda na que
sotticaon na tti ndac̈ho Dios de ixin Xenhe. 10 Co
tti chojni que ditticaon ngain Xenhe Dios, chojni
mé ditticaon ngain ansén tti ndac̈ho Dios de ixin
Jesús, pero tti ditticaonha jamé, jehe ncheguinhi
Dios inchin ná tti nichja ndoaha ixin chojni mé
ditticaonha tti ndac ̈ho Dios de ixin Xenhe Ndo.
11 Janhi tti ndac̈ho Dios: que de ixin Xenhe, jehe
Dios chjá na iná vida naroaxin que ẍonhi tiempo
tsjexin. 12 Chojni que ditticaon Xenhe Dios cai
chonda na jehe vida naroaxin jihi, pero tti chojni
que ditticaonha Xenhe Dios, chojni mé chondaha
vida naroaxin.

Juan ttjexin carté co danjo icha consejo
13 Janha rricjin nganji jaha ra x ̈o ditticaon ra

ngain Jesucristo, para que noha ra jian que ixin
chonda ra iná vida naroaxin que ẍonhi tiempo
tsjexin.

14 Ján na chonda na confianza ngain Dios ixin
noa na que si sanchiehe na quexeho cosa inchin
jehe rinao, jehe tsinhi quehe sanchiehe na. 15 Co
jañá inchin noa na que Dios ttian na tti ján na
danchiehe na jehe, cai noa na que orrochonda na
tti joanchiehe na.

16 Si c ̈honja chojni sicon que ná chojní Cristo
jinchehe ná cosa jianha, pero cosa mé jiquininx-
inha para que Dios rrorroanha castigo de nd-
asitján almé chojni mé, chojni que sicon jamé
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chonda que sinchetsenhe ñao Dios para ixin cho-
jni que jinchehe cosa jianha mé, co Dios sanjo
iná vida naroaxin para ngain chojni que jinchehe
cosa jianha mé, si jeha ná cosa jianha que jiquin-
inxin castigo de ndasitján almé chojni. Jí cosa
jianha que jiquininxin para Dios rrorroanha cas-
tigo de sitján almé chojni que nchehe cosa mé,
co ndac ̈hjanha que sinchetsenhe ni ñao Dios para
chojni que nchehe cosa jianhamé. 17Cainxin cosa
jianha nchex ̈oxinha Dios, pero te cosa jianha que
ẍa jiquininxinha castigo de sitján almé ni.

18Noa na que tti chojni que chonda Dios inchin
Ndodé, chojniméncheha na sigue nchehe na cosa
jianha ixin Xenhe Dios jinda chojni mé co inchínji
catteha na.

19 Noa na que ján na chojní Dios na, pero tti
icha chojni que ditticaonha Jesucristo, chojni mé
inchínji ttetonhe.

20 Noa na cai que Xenhe Dios joí Xan ngataha
nontte para ttjenguijna na Xan para datsoan na
Dios tti ján ndoa. Co ján na te na ngain tti mero
ndoa, rroc ̈ho, ngain Jesucristo, Xenhe Dios. Jehe
Xan tti mero Dios ndoa co jehe Xan tti chjá na iná
vida naroaxin que ẍonhi tiempo tsjexin. 21 Jaha
ra ẍo inchin xannchinnchinchjanhna, ncheha ra
caso cain cosa que chojni nchesayehe inchin Dios
pero que jeha Dios ndoa. Amén.
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